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dierichtigePFLege:DieReinigungderPolsterteilekannmithandelsüblichenPolsterreinigungsmittelnerfolgen.AlleKunststoffteile
könnenmitnichtzuscharfenbzw.verdünntenHaushaltsreinigernsaubergehaltenwerden.wartung:BittealleSchraub-undSteckverbindungen
inregelmäßigenZeitabständenüberprüfenundnachziehen.LoseSchraubverbindungenführenzueinerBeeinträchtigungderSicherheit!Indiesem
FalldarfderStuhlnichtmehrbenutztwerden.austausch/arbeitenandergasFeder:DaszerlegenderGasfederinIhreBestandteiledarfnur
durcheingewiesenesFachpersonalerfolgen!roLLenundböden:IhrDrehstuhlistserienmäßigmitgebremstenRollenfürTeppichböden
ausgestattet.BeiHartbödenmüssenSiegrundsätzlichspezielleHartbodenrollenverwenden.BeiunempfindlichenHartböden(z.B.Fliesen,Stein)
reichtdieseMaßnahmeaus.BeiempfindlichenHartböden(z.B.Parkett,Kork,Laminat)müssenSiezusätzlichzudenHartbodenrolleneinehandels-
üblicheBodenschutzmatteverwenden,umdieBödennichtzubeschädigen.ImFallederNichtbeachtungkönnenwirkeineHaftungfüreventuell
entstandeneSchädenübernehmen.entsorgung:HaltenSieVerpackungsmaterialienvonKindernfernundführenSiedieseimInteressedes
UmweltschutzesderWiederverwertungzu.WennderStuhleinmalausgedienthat,informierenSiesichbeiIhrerörtlichenVerwaltungnachWegen
einerumweltgerechtenEntsorgung.achtung:Kleinteile,VerpackungsbeutelundFolienaufgrundvonErstickungsgefahrundmöglichemVerschlu-
ckenvonBabysundKleinkindernfernhalten.

ProPercare:Theupholsteredpartscanbecleanedwithstandardcommerciallyavailableupholsterycleaner.Allplasticpartscanbe
cleanedwithahouseholdcleaningagentwhichisnottooaggressiveorhasbeendiluted.Maintenance:Pleasecheckallscrewandplug-in
connectionsatregularintervalsandretighten.Loosescrewconnectionswillleadtoimpairedsafety!Donotusethechairifthisshouldbethe
case.rePLacing/worKingonthePneuMaticsPrings:Onlyqualifiedpersonnelwithappropriateinstructionarepermittedtoworkon
orreplacethepneumaticsprings.castorsandFLoors:Yourswivelchairisfittedasstandardwithcastorswithbrakesdesignedforuseon
carpets.Tousethechaironahardflooryoumustusespecialhardfloorcastors.Ifitisusedoninsensitivehardfloors(e.g.tiles,stone),this
measurewillsuffice.However,ifusedonsensitivehardfloors(e.g.parquetryflooring,cork,laminate),youwillalsohavetouseastandard
commerciallyavailablefloormatforprotectioninadditiontothehardfloorcastorstoavoidcausinganydamagetothefloor.Weshallaccept
noliabilityforanydamagesintheeventoffailuretocomplywiththisinstruction.disPosaL:Keepthepackagingmaterialsoutofreachof
childrenand,intheinterestsofenvironmentalprotection,sendthemforrecycling.Whenthechairhasserveditsusefultime,checkwithyour
localauthorityabouthowtodisposeofitinanenvironmentallyfriendlymanner.caution:Keepallsmallparts,packagingbagsandfilm
awayfrombabiesandtoddlersbecauseoftheriskofsuffocationandchoking.

Lebonentretien:Lespartiescapitonnéespeuventêtrenettoyéesavecdesproduitsnettoyantsusuelspourlesmeublescapitonnés.
Touteslespiècesenplastiquepeuventêtreentretenuesavecdesnettoyantspastropcorrosifsvoiredilués.Maintenance:Vérifieretresserrer
àintervallesrégulierstouslesvissagesetraccordsenfichables.Lesraccordsàvisquisontlâchesréduisentlasécurité!Danscecas,neplus
utiliserlachaise.reMPLaceMent/traVauXsurLeressortPneuMatiQue:Seullepersonnelinitiéestendroitd‘exécuterdestravaux
surleressortpneumatiqueoudeleremplacer.rouLettesetsoLs:Votrechaisepivotanteestéquipéeensériederoulettesàfreinpour
moquettes.Enprésencedesoldur,vousdeveztoujoursutiliserdesroulettesspécialespoursoldur.Cettemesureàprendredanscecassuffira
pourlessolsdurspeusensibles(p.ex.carrelage,pierre).Danslecasdesolsdurssensibles(p.ex.parquet,liège,aggloméré),vousdevez
utiliserenplusdesroulettespoursolduruntapideprotectiondusolusuelafindenepasdétériorerlessols.Encasdenon-respect,nousne
pouvonsprendreaucuneresponsabilitépourlesdommageséventuels.eLiMination:Tenirlesmatériauxd‘emballagehorsdeportéedes
enfantsetleséliminerparlavoiedurecyclagedansl‘intérêtdelaprotectiondel‘environnement.Quandlachaiseaurafaitunjoursontemps,
informez-vousauprèsdevotreadministrationlocalesurlespossibilitésd‘uneéliminationdanslerespectdel‘environnement.attention:
Tenirhorsdeportéedesbébésetdespetitsenfantslespetitespiècesquipeuventêtreavalées,lessachetsd‘emballageetlesfilmsplastiques
enraisondurisqued‘étouffement.

LagiustaManutenZione:Lapuliziadellepartiimbottitepuòessereeffettuataconappositidetergentireperibiliincommercio.
Tuttelepartiinplasticapossonoesseremantenutepulitecondetergentiperlacasanontroppoaggressiviodiluiti.ManutenZione:Verificare
estringereaintervalliregolaritutteleconnessioniaviteeaspina.Leconnessioniavitelaschepossonocomprometterelasicurezza!Inquesto
casononutilizzarepilasedia.sostituZione/LaVorisuiPistoniagas:Ilavorisuolasostituzionedeipistoniagaspossonoessere
effettuatisolamentedapersonalespecializzatoopportunamentequalificato.ruoteePaViMenti:Lavostrasediagirevoledotatadiseriedi
ruotefrenatepermoquette.Peripavimentirigidiutilizzareinlineadimassimaappositeruotespeciali.Peripavimentirigidiresistenti(ades.
piastrelle,pietra)sufficienteadottarequestoaccorgimento.Peripavimentirigidipisensibili(ades.parquet,sughero,laminato)utilizzareoltre
alleruoteperpavimentirigidiuntappetodiprotezionereperibileincommerciopernonrovinareilpavimento.Incasodimancataosservanza
diquantosoprasideclinaqualsiasiresponsabilitàpereventualidanni.sMaLtiMento:Tenereimaterialidiimballaggiolontanidallaportata
deibambiniesmaltirliinmododagarantirneilriutilizzo,contribuendocosìallatuteladell‘ambiente.Quandolasediahaterminatoilproprio
servizio,informarsipressol‘Amministrazionelocaleperilsuosmaltimentoecologico.attenZione:Tenerelontanodallaportatadibambinie
neonatilepartidipiccoledimensioni,isacchettidiimballaggioelepellicole:pericolodisoffocamentoedipossibileingestione.

eLcuidadocorrecto:Lalimpiezadelaspiezastapizadaspuederealizarseconproductosdelimpiezacomercialesparamuebles
tapizados.Todaslaspiezasdeplásticopuedenmantenerselimpiasconproductosdelimpiezadomésticosquenoseandemasiadoagresivos
oesténdiluidos.ManteniMiento:Porfavor,comprobartodaslasunionesatornilladasyenchufadasperiódicamenteyvolveraapretarlas.
¡Unionesatornilladasflojastendráncomoconsecuenciaunaalteracióndelaseguridad!Entalcaso,yanodeberáusarselasilla.sustituciÓn
de/trabaJoseneLresortedegas:Únicamentepersonalespecializadoinstruidodeberáejecutartrabajosenlosresortesdegasobiensu
sustitución.ruedasYPisos:Comocaracterísticaestándar,susillagiratoriaestáequipadaconruedasfrenadasparapisosalfombrados.Enpisos
duros,porprincipiodeberáutilizarruedasespecialesparapisosduros.Enpisosdurosrobustos(p.ej.losas,piedra)bastaráestamedida.Enpisos
durosdelicados(p.ej.parquet,corcho,laminado)adicionalmentealasruedasparapisosdurosdeberáutilizarunaesteraprotectoradelpiso
paraquenoquedendañadoslospisos.Encasodenoobservaresto,nopodremosasumirningunaresponsabilidadpordañosqueposiblemente
sepresenten.eLiMinaciÓndedesechos:Mantengalosmaterialesdeembalajealejadosdeniñosy,enrazóndelaproteccióndelmedio
ambiente,entréguelosenalgúnpuntodereciclado.Cuandolasillahayaservidosutiempo,póngaseencontactoconsuAdministraciónLocalpara
informarseacercadelosmétodosdeeliminacióndedesechosrespetandoelmedioambiente.cuidado:Debidoalpeligrodeasfixiaodeposible
atragantamiento,mantengaalejadasdebebésyniñospequeñoslaspiezaspequeñas,lasbolsasylasláminasdeembalaje.
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achtung!BITTEALLESCHRAUBENEIN-BISZWEIGEWINDEGäNGEEINDREHEN.SINDALLESCHRAUBENFIxIERTUNDDIEPOLSTERAUSGERICHTET,KöNNENSIEDIESCHRAUBENFESTANZIEHEN!
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HöhenverstellbardurchSicherheitsgasfeder.
NeigungsverstellungderRückenlehne.
HöhenverstellungderRückenlehne.
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1.MontiertesSitzoberteil
aufstecken.

2.Bitte2bis3malkräftig
aufdenStuhlsetzen,
dadurchwirddieSteck-
verbindungfest.

3.BeiErstauslösung
Stuhlsitzmitgezogenem
Hebelkräftignach
obenziehen!
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